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Obwodowy Teatr Lalek z Grodna,

Sen nocy letniej

Trzeci dzieh V Festiwalu Teatrow Europy Srodkowe;
»Sasiedzi” rozpoczat spektakl ,,Sen nocy letniej” Obwodo-
wego Teatru Lalek z Grodna. Jako Zze opisy przedstawienia
zapewnialy, ze skierowany jest on zarowno do widzow du-
zych, jak i malych, przed Sala Widowiskowa Chatki Zaka co
raz przemykaly mi przed oczami przyprowadzone przez ro-
dzicow dzieci, ktore uporczywie domagaly si¢ odpowiedzi na
pytanie: ,kiedy spektakl si¢ zacznie”. Pomy$latam wtedy:
przynajmniej sobie dzieci popatrza, bo co one z tego zrozu-
mieja?”. A tu zaskoczenie! Los sptatat mi figla i za obrazliwa
dla moich mtodszych bliznich my$l1 spotkata mnie sroga ka-
ra. Okazalo sig, zZe zapomniano o tym, iz nie kazdy jest poli-
glota, w zwiazku z czym spektakl w jgzyku bialoruskim bez
mozliwo$ci §ledzenia polskiej wersji tekstu dla niektorych
widzOw pozostanie niestety niezrozumialy... Znalezli sig
wigc tacy, ktorzy opuszczali salg zaledwie po 20 minutach.

Niedogodnos$¢ ta sprawila, ze ogladajac t¢ sztuke, skupiatam
si¢ jedynie na jej walorach plastyczno-wizualnych. Jest to z
pewnoscia spektakl zrywajacy z iluzja teatralng, w ktorym
umowno$¢ niejednokrotnie daje o sobie znaé, wysuwajac sie
tym samym na pierwszy plan. Sam podziatl 161 zaznacza tg
ideg spektaklu, bowiem aktor pociagajacy za sznurki mario-
netki, chwile pdzniej porzuca ja, by wlozy¢ na siebie osla
glowe czy strdj baletnicy. To spektakl, w ktérym kukia po-
trafi oburzy¢ sig, gdy nazywa si¢ ja kukla, przylaczajac si¢
tym samym do podjgtej przez aktordw misji obnazania me-
chanizméw teatralnych. Lalkowa wiza ,,Snu nocy letniej”
ujmuje swoja lekkoscia, bajecznymi obrazami, uzyskanymi
migdzy innymi gra $wiatel, czy delikatnymi i barwnymi ma-
rionetkami, ktorymi tak zgrabnie wladali aktorzy. Walory te
sprawily, ze mtodsi widzowie bez oporu dali si¢ porwac
przedstawieniu. Za$ dla tych nieco starszych interesujacy byt
zapewne efekt komizmu uzyskany przez powagg, z jaka ak-
torzy i marionetki ,;judaja, ze nie udaja”.

Teatr z Grodna sprawit, Ze pomimo niepelnego zrozumienia
tekstu, na mojej twarzy pojawit si¢ uSmiech. Estetyce spekta-
klu nie mam nic do zarzucenia, jednak nie chce mi si¢ wie-
rzyé, ze brak napiséw byl zabiegiem celowym, majacym
wywolaé u czesci polskich widzow brechtowski ,efekt obco-
Sci”...

Paulina Janczylik

Jacy Sasiedzi? — uwagi

nieskoordynowane

Bardzo sobie ceni¢ w ,,Sasiadach” spotkania z teatrem na Pla-
cu Litewskim i zaluj¢, ze w tym roku okazja do nich pojawia
si¢ tylko dwa razy. Nie mam na myS$li zamknigtej przestrzeni
namiotu cyrkowego, ktory przyciaga uwage, a moze i niekto-
rych kusi do uczestnictwa w wydarzeniach wewnatrz, ale jed-
noczes$nie izoluje uczestnikow przedstawienia od §wiata ze-
wnetrznego. Inaczej ze spektaklami w plenerze — tutaj widzem
moze sta¢ si¢ kazdy w dowolnym momencie i ma to w sobie
posmak czego$ dla tej dziedziny sztuki pierwotnego. Do stalej
festiwalowej publicznosci dotaczaja ludzie zupehie przypad-
kowi, ktorych zainteresowalo ,,zbiegowisko na Litewskim”, a
potem zostaja zainteresowani juz samym widowiskiem — lub
odchodza, bo jesli arty$ci zawodza, zawsze latwiej opuscié
plac, niz teatr. Wiele razy zdarzalo si¢, ze osoby czekajace na
pobliskim przystanku na ostatni dzienny autobus, zostawaly
do pierwszego nocnego, bo wystep okazywat sig¢ tego wart.
Klimat tych spotkan ze sztuka, ale i z publiczno$cia jest dla
mnie wyjatkowy, niezaleznie od jako$ci prezentowanych spek-
takli. Wyjatkowy, ale i osobliwy, bo na co dzien zwyczajnie
si¢ na tym samym placu wzajemnie mijamy nie zwracajac na
siebie najmniejszej uwagi.

cd. str. 4

Introwertyczna podroz

DEBIUT RECENZENCKI

Wyobrazmy sobie kostke do gry. Kostke z naszej ulubionej
gry planszowej, w ktora juz dawno z jakiego§ powodu nie
graliSmy. Zwykla, z sze§cioma $ciankami, ktora — kiedy si¢
nia rzuci — nabiera pedu, wiruje, by na koncu sobie pofolgo-
wac, zwolni¢ 1 w koficu si¢ zatrzyma¢. Tak wla$nie wyglada
spektakl ,Finis Terrae” w wykonaniu teatru Continuo zza na-
szej potudniowej granicy.

Na scenie ogladamy szesciu aktorow: trzy kobiety, trzech
mezczy zn. Wykonuja ekwilibrystyczne ruchy, biegaja, skacza,
wspinaja, kreca sig, niczym kanciasty sze§cianik po scenie w
epileptycznym tafncu, by nam co$ zasugerowac. W gaszczu
tych plasow kazdy znas odnajduje przeslanie i moze odczytac
je na swdj sposob, spogladajac na nie przez pryzmat swoich
dotychczasowych do§wiadczen, poniewaz to widownia spra-
wia, ze istnieje taki mechanizm, ktéry owa metaforyczna kost-
ka kreci.

cd. str. 2
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Mamy talent! I to niejeden!

Divadlo Continuo, Finis Terrae

Spektakl teatru Continuo z zatozenia mial opowiada¢ o podro-
zy do wngtrza siebie oraz prezentowaé obraz kobiecej duszy,
przepehionej skrajnymi uczuciami. ,,Finis Terrae” to przedsta-
wienie opierajace si¢ na tekstach poetyckich oraz historycz-
nych, wzbogacone tancem i muzyka grana na zywo. Taki
mniej wigcej opis spektaklu widnieje w programie. Opis intry-
guje, ciekawi (jak pokaza¢ dusze kobiety podczas godzinnego
spektaklu?!) i zachgca do przyj$cia do cyrkowego namiotu
Sasiadow. Ci, ktorzy przyszli, mogli si¢ przekonaé, ze
owszem, Czesi spehili wszystkie obietnice, a nawet dodali
wigcej elementoéw, ktoérymi, zapewne przez skromno$¢, nie
chwalili si¢ w programie.

Warstwa muzyczna spektaklu stoi na wysokim poziomie. Za-
réwno §piew, jak i muzyka wydobywana z tajemniczego ruro-
ciagu intryguja, a przede wszystkim sa mite dla ucha. Dzigki
temu spektakl pobrzmiewa jeszcze chwilg po wyjSciu znamio-
tu. Ogromny plus nalezy si¢ artystom za to, ze nikogo nie
ogluszyli czy tez zniesmaczyli swa muzyka, a przeciez mo-
gli...

Taniec, zespolony w duzym stopniu z warstwa brzmieniowa
spektaklu, to przewaznie przy jemne dla oka uklady choreogra-
ficzne z uzyciem elementdw akrobatycznych. Albo na odwro6t.
Gibko$¢, zwinno$¢ i ptynne ruchy aktoréw sprawiaja, ze pod
tym wzgledem nie mozna spektaklowi niczego zarzuci¢. Ko-
lejnym elementem tej przedziwnej ukladanki sa teksty, o kto-
rych niestety niewiele moge powiedzieé, a to z racji tego, ze
wypowiadane sa w zbyt wielu jezykach. Owszem, fragmenty
angielskie zrozumie¢ si¢ dadza, ale facina, czeski jako$ do
mnie nie trafiaja. Bez watpienia jest to istny raj dla poliglotow.
Niemozno§¢ zrozumienia rzutuje w sposob oczywisty na od-
biér spektaklu, odbierajac mu jasno$¢ fabularna.

W programie chwalono si¢ nieco na wyrost pokazywaniem
obrazu kobiecej duszy. Na wyrost, bo temu karkofo mnemu
zadaniu raczej nie udalo si¢ sprosta¢. Feministki zapewne by-
lyby oburzone, ze kobiecym atrybutem w spektaklu jest przede
wszystkim maka. Owszem, oprocz tego panie maja tez opraco-
wany zywiolowy ruch sceniczny, ale zazwyczaj wykonuja
uklady we wspolpracy zpartnerami, gdy za$ zostaja same two-
rza przerozne maczne instalacje. Inna warta uwagi scena z
udziatem kobiety to ta, w ktorej tanczy ona uklad z m¢zczy zna
i koszula. Zabawne perypetie niewiasty pragnacej zabra¢ part-
nerowi koszulg niechybnie wywolatyby skarge w feministycz-
nych $rodowiskach, bo oczywiste jest wszak, ze aktorka nie
pragnie tej czg§ci garderoby do niczego innego jak prania, czy
prasowania. W §wietle powyzszych argumentéw nalezy wigc
wydaé wyrok, ze pelen obraz kobiecej duszy zdecydowanie
nie zostal w spektaklu ukazany.

Tworcy zadbali o wiele aspektow przedstawienia. Bonusowo
dostajemy wigc kostiumy, w tym nie tylko kostiumy ludzkie,
ale i zwierzgce, sa tez, jak w kazdym szanujacym si¢ teatrze,
maski i to réznego rodzaju, ale najbardziej fascynujace pozo-
staja drewniane, pokryte literami plaszczyzny, ksztaltem przy-
pominajace drzwi. Wystgpuja jako element scenografii, uzy-
wane sa do ukladéw choreograficznych, a takze dzigki odgto-
som, jaki daja w efekcie puszczeniu ich na ziemig, pehia
funkcje muzyczna. Dzwigkodajng w kazdym razie. W wyniku

polaczenia tych wszystkich i wymienionych wcze$niej ele-
mentdw, na scenie niestety pojawia si¢ chaos. Sens spektaklu
gubi sig¢ gdzie§ pomigdzy jednym a drugim tancem, a stowa
wypowiadane przez bohaterdw zostaja usunigte z pamigci na
rzecz zapamigtania mu zyki.

Troche szkoda tego przedstawienia, bo wyraznie widaé, ze
aktorzy maja spory potencjatl teatralny. Gdyby podzieli¢
»Finis Terrae” na mniejsze fragmenty, mieliby$my np. jeden
co najmniej przyzwoity spektakl teatru tanca. W kategorii
»muzyka wykonywana na instrumentach dziwnych” Conti-
nuo réwniez plasowatoby si¢ dos¢ wysoko. Polaczenie po-
wyzszych elementéw niestety sprawia, ze przecigtny widz
nie jest w stanie wydoby¢ ze spektaklu warstwy treSciowej i
musi ograniczy¢ swoj odbior jedynie do doznan estetycz-
nych. Stowem, moglo by¢ dobrze, a co wyszto? Koniec §wia-
ta!

Kaska Plebanczyk

Introwertyczna podroz, cd.

Nie trzeba nawet znaé czeskiego, aby moc ekscytowacé sig
spektaklem — wigkszo$¢ dialogéw zostata wygloszona an-
gielszczyzna ze $Srodkowoeuropejskimi naleciatosciami.

W pewnym momencie odnosi si¢ wrazenie, ze to co widzi-
my przedstawia analogi¢ w zwiazkach damsko-mgskich.
Gdy kobieta i mgzczyzna walcza o meskie okrycie, ta sytu-
acja wydaje si¢ obrazowa¢ metafor¢ walki o dominacj¢ w
zwiazku, a cala scena - drobne sprzeczki w my$l zasady ,kto
si¢ czubi, ten si¢ lubi”.

Tym, co przykuwalo uwage widza w sztuce Teatru Continuo
byla niewatpliwie doskonata muzyka. Powolne rytmy prze-
platajace si¢ z ostrymi, wysokimi wyrazistymi brzmieniami
nieustannie doskonale komponowaly si¢ ze wszelkimi ko-
munikatami nadawanymi przez aktoréw. C6z jednak z tego,
jesli przecigtny widz niewiele z tego wyniést. Aktor udaje
jazd¢ na koniu, potem sam staje si¢ koniem, w pewnym
momencie widz ma watpliwos$¢, czy nie jest wyszydzany i
robiony w... konia. Aktorki czasem wychodzity w czarnych
szatach oraz w dziwnych biatych maskach zwielkimnosem,
przez co tracity na zmystowos$ci. Gra aktorska jest jednak
atutem spaktaklu. Pomimo braku logiki i chaosu w przedsta-
wieniu, aktorzy graja zadziwiajaco przekonujaco.

,Finis Terrae” jest tak skonstruowane, ze nawet wobec nie-
logicznego ciagu wydarzen zapada w pamigci na dlugo i
zostawia wrazenie czego$ wyjatkowego, pod wieloma
aspektami.Pomimo cigzkos$ci i trudno§ci w przyswojeniu
spektaklu, moze zachg¢ca¢ do prowokowania autorow sztuki,
by dalej rzucali swoimi ko$émi skladajacymi si¢ z sze§ciu
$cianek z aktorami na kazdej znich.

Jarostaw Kowalczyk
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Sztu(co)ka

Decalages, TaBalada

Spore grono publicznos$ci zebralo si¢ wczoraj na Placu Litew-
skim o godzinie 22.30 w bardzo chlodny wieczor, aby chwilg
poZniej przenie$¢ si¢ w magiczny §wiat japonskiej basni, da¢ sig
wciagnac doszczetnie i zapomnie¢ o wszystkim. Spektakl Zoji
Mikotom ,,TaBalada” zaangazowal do swojego dziatania trojke
aktoréow (Perla Kotmelova, Seiline Vallée, Salvi Salvatore).
Opowiadali oni, inspirowang filmem "The Ballad of Narajama "
japonskiego rezysera Sohey Imamura, histori¢ kobiety od mo-
mentu, kiedy staje si¢ matka, az do $§mierci, z ktora dzieci po-
magaja si¢ jej oswoic.

Od samego poczatku widz ma wrazenie, ze znajduje si¢ w obcej
dla niego przestrzeni, tajemniczej, ale nie niebezpiec znej, raczej
przyciagajacej swoim czarem. Na scenie widzimy postaé wy-
wyzszong niczy m bogini na piedestale, w stroju jednoznacznie
nasuwajacym skojarzenie z Kultura Wschodu. Jej ogromna suk-
nia jest zarowno kurtyna kukietkowego teatru, jak i miejscem
intymnych schadzek. Po bokach, w biale materialy zaplatane sa
dwie postacie, ktore powoli zaczynaja si¢ ujawniaé. Oto bogini
matka i jej blizniaki. JesteSmy §wiadkami szybkiego przebiegu
przez pierwsze lata z zycia dzieci, kiedy rodzicielka ma na nie
najwigkszy wplyw. W miar¢ dorastania dzieci, ich nowych,
samodzielnych przezy¢ i do$wiadczen, matka staje si¢ coraz
cichsza, bardziej wygaszona. Najpierw to ona kierowala bliznia-
kami jak kuktami, za pomoca drewnianych kijow, teraz jej trze-
ba pomagac, bo sama nie ma juz sit. Po rozpaczliwych probach
wykrzesania z matuli cho¢ odrobiny energii, trzeba pogodzi¢ si¢
z nieuniknionym losem i znalez¢ dla matki odpowiednie miej-
sce na §mier¢. I tu przedstawione sa dwa bardzo fadne alego-
ryczne obrazy, przewijajace si¢ parokrotnie w czasie spektaklu.
Pierwszy : szukanie miejsca odpowiedniego na $mieré: mgzczy-
zna nosi kobietg, owinigta biatym catunem, na plecach; drugi:
przemijanie: mala kukietka patrzy, jak bezustannie ni¢ nawija
si¢ na kiebek.

Wizualnie spektakl prezentowat si¢ bardzo atrakcyjnie. Bylo to
przedstawienie, ktore nie wymagat duzego wysitku umystowe-
go. Wigkszo$¢ rzeczy byla oczywista, moze az nazbyt czasami.
Dodatkowo upigkszony akrobacjami aktoréw, wspinajacych sig,
krgcacych i1 wyprawiajacych naprawdg¢ cuda na zwisajacych z
rusztowania (ktore tak nawiasem moéwiac, mialam wrazenie, ze
zaraz sig¢ rozleci) biatych, sprezystych materiatach. Honor odda-
j¢ aktorom, ktorzy wykazali si¢ ogromna sprawnoscia, dynami-
ka i §wiadomo$cia ciata. Kazdy ich ruch wymagal ogromnego
skupienia. Aktorka—matka cudownym glosem $piewata pies$ni,
nadajac niesamowity klimat. Muzyka mita i przyjemna dla ucha
umacniata mnie w przekonaniu, ze jesteSmy w Japonii. Japon-
ska legenda, stroje, muzyka — spektakl byt ,,za dostowny”. Mi-
mo tego, ze wszystko wspdlnie robilo dobre wrazenie to jednak
bardziej przypominato mi sztuczki cyrkowe niz sztuke teatralna.

Malgorzata Saniak

Teatr Tulave, Hamlet

Siedzac w Muszli Koncertowej Ogrodu Saskiego, przy-
najmniej kilkakrotnie pomy$lalam: ,To jest magia te-
atru”. Obok mnie siedzieli bowiem ludzie, wgapieni w
sceng praktycznie nieozdobiona zadna scenografia, pa-
trzyli na wysitki kilku aktoréw i pana, grajacego na
akordeonie, rozumieli jedynie co bardziej oczywiste
dowcipy, bazujace na zrozumialtej i dla Polaka leksyce
(w tym roku glebokie przekonywanie organizatorow o
wrodzonej znajomos$¢ stowianskich jezykow jest szcze-
gb6lnie konsternujace, jako ze wiele spektakli bazuje na
warstwie stownej wlasnie) i bawili si¢ wybornie, no w
kazdym razie thumnych wymarszéw z Muszli nie zareje-
strowalam. P6Zniej pojawita si¢ nowa mysl: Toz to ma-
gia Szekspira! Kazdy przeciez ,,Hamleta” zna i jest w
stanie dopasowa¢ moment spektaklu do tekstu sztuki i
moze swobodnie §mia¢ si¢ z gagdw i komediowych po-
czynan aktorow.

Arty$ci z Tulave, korzystajac z motywu teatru w teatrze,
buduja sytuacje przygotowan objazdowej trupy teatralnej
do wystawienia dzieta — tytutowego ,,Hamleta” wia$nie.
Daje to efekty komiczne, bo nic nie jest dopracowane,
Hamletowi mieszaja si¢ stowa, Ofelia patrzy krowimi
oczami na otaczajaca rzeczywisto§¢, Klaudiuszowi teo-
retycznie spieszno do wiladzy, ale jeszcze spieszniej do
kieliszka, a rezyser przedstawienia — tym samym narra-
tor opowiadanej widzom historii — musi spiesznie zato-
zy¢ kamizelg, by wcieli¢ si¢ w Laertesa. Planowana re-
alizacja ,Hamleta” jest maloobsadowa (zamiast
‘skoupiny’ czyli grupy pojawia si¢ pan Skoupina, od-
tworca gldownej roli), wigc aktorzy musza odegraé kilka
r6l jednoczesnie, co naturalnie rodzi kolejne sytuacje
farsowe. Ofelia jest wigc co prawda glupia aktoreczka,
ktéra Szekspira jako$ niespecjalnie kojarzy, ale talentu
starcza jej i na wecielenie si¢ w Gertrude w tak zwanym
migdzyczasie. Z tych samych powodéw Rozenkrantz i
Guldenstern stapiaja si¢ w jednego bohatera, przypomi-
najacego polaczenie Batmana z naszym rodzimym zna-
nym i lubianym Szpiegiem z Krainy Deszczowcow
(karrambal).

Brawa naleza si¢ artystom, ktérzy potrafili nawigzaé, a
potem konsekwentnie i z humorem utrzy ma¢, kontakt z
publicznoscia, co przy niemoznos$ci swobodnego i pehe-
go porozumienia si¢, wynikajacego z braku translacji,
uznac nalezy za spory sukces. Przedstawienie nalezy do
realizacji typu lekkie, fatwe i przyjemne. Liczba gagdéw
gwarantuje zabawe jak na porzadnym wieczorze kabare-
towym. Romyst w gruncie rzeczy prosty, zasadzony na
obS§miewaniu przede wszystkim aktorskiego Swiatek.
Ale w tym wszystkim, przynajmniej moim zdaniem,
jaka$ §wiezo$¢. Szekspir w tej sztuce szczegbdlnie wazny
nie jest, sam fakt wykorzystania dziata wla$nie tego dra-
matopisarza §wiadczy o tym, jak gleboko jego sztuki
zakorzenione sa w §wiadomosci Europejczykow.

Justyna Czarnota




Jacy Sasiedzi? — uwagi nieskoordynowane, cd.

Na plus policzy¢ trzeba Sasiadom takze fakt, Ze silna repre-
zentacje podczas tego festiwalu maja teatry lalkowe. Stanowi
to okazj¢ do blizszego zapoznania z ta nierzadko spychana na
bok dziedzina. Ich obecnos¢ burzy powszechne przekonanie,
ze jesli na scenie pojawiaja sig lalki, to spektakl przeznaczony
jest dla dzieci. Czasem jest wrecz przeciwnie — niektorym
przedstawieniom nie zaszkodzilaby adnotacja ,przeznaczony
dla widz6w dorostych”. Pamigtam, jak dwa lata temu, na spek-
taklu ,,Kuba. Sto lat bélu. Komedia” pojawily si¢ dwie matki z
kilkorgiem dzieci w wieku bardzo wczesnoszkolnym i dlugo
staraly si¢ zakrywaé potomstwu oczy, az w koncu poddaly si¢
icala ta ekipa opuscita salg.

Stow parg o tegorocznej idei przewodniej festiwalu. Ile na
scenie Szekspira w Szekspirze? Smiem twierdzié, ze nie zbyt
wiele — ale od razu zaznacze, Ze nie uczestniczg we wszystkich
spektaklach, wigc moge bladzi¢. Odnoszg wrazenie, ze twor-
cow zdaje si¢ bardziej kusi¢ reinterpretowanie, adaptowanie,
przepisywanie, komponowanie i innego typu zabiegi dokony-
wane na jego tekstach, niz branie ich takimi, jakimi sa (nie
mam na mysli przekladu 1:1!). Nie widzg¢ w kombinacjach
niczego zlego, o ile wychodza dzielom, artystom i publiczno-
$ci na korzy$é. A z tym do tej pory bywato réznie. Cieszy¢
powinno jednak to, ze Szekspir ciagle niepokoi i sklania do
poszukiwan — kto szuka, ten moze w koncu znajdzie.

To piata edycja festiwalu, wigc sasiedzi zdotali si¢ ze soba juz
catkiem mocno zaprzyjazni¢ i stali si¢ dobrymi kolegami, kto-
rym trudno zrezygnowaé z przyjemnosci wspolnego przeby-
wania. Stad co roku w programie pojawiaja si¢ mniej lub, na
0gol, lepiej znane nazwy grup teatralnych. Dobrze to czy Zle?

Ile upodoban, tyle odpowiedzi. Dla tych, ktorzy wsrod pre-
zentujacych si¢ na festiwalu zespoltdw znalezli co$ dla siebie,
jest to zdecydowanie plus. Istnieje duze prawdopodobien-
stwo, ze swoich ulubiencéw ponownie zobacza. Ale widzo-
wie chcacy poznaé dzigki ,,Sasiadom” teatralne spektrum
panstw o$ciennych moga by¢ lekko rozczarowani. Chociaz co
roku trafia si¢ i dla nich jaka§ gratka — jak czeski Projekt
WINGS, HaDivadlo, stowacki Teatr Lalek na Rozdrozu, czy
rodzima iprawie lokalna (Gardzienice) Karolina Cicha.

W ktora strong¢ zmierzaja Sasiedzi? Mam wrazenie, ze chca
by¢ festiwalem w klimacie wakacyjno-rekreacyjnym. Prze-
mawia za tym dobdr przedstawien, ktore coraz czg$ciej sa
fatwe, lekkie i przyjemme. Po$wiadcza to w jaki§ sposdb
obecno$¢ namiotu, ktory pojawit si¢ podczas edycji poswig-
conej motywom cyrkowym w teatrze i powrocit w tym roku z
idea przewodnia majac juz zwiazek nikly. I jeszcze klub festi-
walowy, ktory dziata poniekad niezaleznie od festiwalu, bo
koncerty w nim zaczynaja sig, kiedy jeszcze trwaja spektakle.
Kto jednak wybierze letni ogrodek GramOFFonu, nie ma
czego zatlowaé, bo jego oferta w tymroku wyglada interesuja-
co. Czy ztego wszystkiego cheg uczyni¢ zarzut? Alez skad!
Jest w teatrze miejsce na wszystko, a wigc i na rozrywke —
przy czym chcialabym w programie widzie¢ rozrywk¢ na
poziomie, a nie spoziomowana. | jesli tak si¢ bedzie, to ja
7zadnych zarzutow do relaksacyjnej koncepcji festiwalu nie
mam.

Kaska Piwonska

DZISIAJ:

19:00 — Krol umiera, Teatr Lalek Banialuka im. Jerzego Zitzmana

Spektakl to swoiste studium §mierci. Jego tematyka, poza przemijalno$cia, obraca si¢ wokot kategorii iluzji wiad zy, szeregu zwy-
cigstw i klesk wladey. Znajdziemy w nim mndstwo nawiazan ialegorii, poniewaz jest to przedstawienie filo zofic zne, ktore jedn o-

cze$nie zadziwia, szokuje i zmusza do wlasnych przemyslen.

21:00 — Otello — Teatr Lalkowy Zylina

Jest to kolejny eksperyment przeprowadzony na tek§cie Szekspira. Dramat przedstawiono w konwencji lalkowego teatru ulicznego.
Widz bedzie miat tutaj do czynienia z nieprzewidywalnymi zwrotami akcji oraz elementami wariacyjnymi na temat oryginalu. W
przedstawieniu wystapia zarowno pierwiastki tragiczne, jak i komediowe.

Przygotowala Katarzyna Myszak

Przypominamy, ze teksty dostepne sa r6wniez w wers ji elektronicznej na:

www.festiwal-sasiedzi. pl

www.teatrologia-umcs.blogspot.com
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